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1

SRODKI OSTROZNOSCI

i| E informacyjnym lub ostrzegawczym nalezy bezwzglednie przestrzegaé, zaréwno ze wzgledu na bezpie-

Wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji, a zwtaszcza tych opatrzonych odpowiednim symbolem

czenstwo Uzytkownika, jak i poprawng prace urzgdzenia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody powstate w wyniku nie stosowania sie do zamieszczonych w instrukcji wskazowek.

Aby urzadzenie stuzyto Panstwu jak najdtuzej i aby obstuga wytrzgsarki byta bezpieczna nalezy przestrzegac¢ kilku pod-
stawowych wymienionych ponizej zasad:

1. | Nie wolno instalowaé urzadzenia:
e nazewnatrz budynkéw,
e W miejscach zawilgoconych lub narazonych na zalanie cieczg,
e w poblizu substancji tatwopalnych lub lotnych,
e w poblizu kwaséw lub zrgcych wyziewdw.
2. | Niewolno:
o dotykac czesci bedgcych pod napieciem,
e obstugiwac urzgdzenia wilgotnymi rekami.
3. | Nalezy:
e uzywac tylko zrodet zasilania posiadajacych uziemienie (aby unikng¢ porazen),
e podczas odfgczania wtyczki od zrédta zasilania trzymac za jej ostone nie za przewdd,
e odigczyc¢ zrédio zasilania urzgdzenia, przed rozpoczeciem jakichkolwiek napraw badz konserwacji
e chroni¢ przewdd oraz wtyczke zasilajgcg przed uszkodzeniami,
e odigczy¢ wtyczke zasilajgcg przed planowanym przemieszczeniem urzgdzenia,
e wytgczyé i zabezpieczyé przed ponownym uruchomieniem urzadzenie jesli wykazuje widoczne uszko-
dzenia.
2 OCHRONA SRODOWISKA | UTYLIZACJA SPRZETU
Opakowanie chroni urzadzenie przed uszkodzeniem w czasie transportu. Materialy zastosowane na opako-
wanie urzadzenia sg nieszkodliwe dla $rodowiska i nadajg sie do przerdbki wtdrnej. Prosimy usung¢ opako-
wanie w sposob zgodny z zasadami ochrony $rodowiska lub oddaé go do przerébki wtérnej. Nasze urza-
dzenie réowniez jest wykonane z materiatow, ktére po zuzyciu nadajg sie do przerdbki wtérnej aby odzyskaé
cenne surowce.
Produkt oznaczony jest zgodnie z europejskimi przepisami 2002/96/EG o zuzytych urzgdzeniach elektrycz-
_ nych i elektronicznych (waste electrical and electronic equipment — WEEE). Przepisy te wytyczajg ramowe

warunki zwrotu i recyklingu zuzytych urzgdzen wazne w catej Unii Europejskie;.

Prosimy Panstwa o ochrone srodowiska, w ktérym wszyscy zyjemy!
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Przekazujgc w Panstwa rece urzadzenie naszej produkcji informujemy, iz dotozyliSmy wszelkich staran, aby to urzgdzenie
w petni spetnito Panstwa oczekiwania, byto niezawodne przez dtugi okres uzytkowania. Ze wzgledu na ciggte udoskonala-
nie naszych produktow, a takze na poszerzanie naszej oferty wszelkie sugestie odnosnie dodatkowych funkcji oraz funk-
cjonowania urzgdzen sg mile widziane. Zapraszamy na naszg strone internetowa www.pol-eko.com.pl

3 PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Woytrzgsarka jest przeznaczona do mieszania materiatu biologicznego lub chemicznego znajdujgcego sie w zlewkach,
kolbach, probéwkach, ptytkach i szkietkach lub w kuwetach.

Urzgdzenie moze by¢ stosowane tam gdzie wymagane jest ciggte mieszanie prébek, czyli przy:
badaniach WR,

testach lateksowych,

badaniu hodowli drozdzy lub bakterii,

badaniu reakcji immunologicznych i biochemicznych,

oraz innych.

Elektroniczny uktad sterowania zapewnia doktadng regulacje predko$ci obrotowej stotu wytrzasarki przy statej amplitudzie,
co pozwala na okreslenie parametréw pracy adekwatnych do wykonywanego badania.

4 PRZED PIERWSZYM URUCHOMIENIEM

Producent wysyla urzadzenie zabezpieczone profilami kartonowymi i folig. Urzgdzenie nalezy transportowac¢ w pozycji
pionowej, nalezy zabezpieczy¢ paczke przed przesuwaniem sie podczas transportu.

obecnosci osoby dostarczajgcej towar. Za uszkodzenia powstate w czasie transportu odpowiada firma

Zaleca sie, aby zaraz po otrzymaniu urzgdzenia sprawdzi¢ wizualnie jego stan oraz wyposazenie w
1
- -
kurierska.

Urzadzenie nalezy uzytkowa¢ w miejscu, ktére spetnia nastepujgce warunki:

e temperatura otoczenia: 10°C do +40°C,

o wilgotno$¢ wzgledna: do 70% (lub do 95% w warunkach niepozwalajgcych na kondensacje pary wodnej),

e urzadzenie nie powinno by¢ narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, powinno byc¢ usta-
wione z dala od zrodet ciepta,

e urzadzenia nie nalezy uzytkowa¢ w srodowisku o silnym zapyleniu powietrza,

e urzgdzenie nalezy ustawi¢ na twardym i stabilnym podtozu,

e urzadzenie nalezy umiesci¢ w takim miejscu, aby $cianki urzgdzenia byty w odlegto$ci co najmniej 50 mm od
Sciany w celu zapewnienia swobodnego przeptywu powietrza wokot urzgdzenia

go wyposazonego w kotek ochronny (uziemienie), aby unikng¢ porazenia prgdem w przypadku ewentualnej

I Urzadzenie jest zasilane prgdem przemiennym 220-240V/50Hz. Nalezy je podtgczy¢ do gniazda sieciowe-
&' usterki wytrzasarki.
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5 OPIS URZADZENIA

Ponizej przedstawione zostaty istotne elementy wytrzgsarki.
Wytrzasarka (wraz z opcjonalng platformg PLxx.1):

Widok z przodu

(1) panel sterowniczy z wyswietlaczem,

(2) srubki mocujgce platforme (4szt przéd-tyt),
(3) rolki platformy (w zestawie z platforma),

(4) pokretta rolek (w zestawie z platformg),

(5) stét wytrzgsarki,

(6) platforma wytrzasarki PLxx.1 (opcjonalnie).

Urzgdzenie mozna doposazy¢ w platformy stuzgce do mocowania réznych naczyn laboratoryjnych. Wiecej informaciji
znajduje sie w rozdziale ,Akcesoria i wyposazenie dodatkowe”.

Panel

(1) dioda czerwona (alarm),

(2) dioda niebieska (program aktywny),
(3) dioda zielona (zasilanie),

(4) wyswietlacz LCD,

(5) przycisk Wyjscie,

(6) przycisk Dét,

(7) przycisk Gora,

(8) przycisk Wprowadz.
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6 OBSLUGA URZADZENIA

Opis wyswietlacza

predko$é rzeczywista —

predkos¢ zadana \

100 obr 00:25
100 00:10

zadany czas trwania

— programu

— czas pracy programu

W lewym gérnym rogu wy$wietlacza podana jest predkos¢ zadana, ponizej podawana jest aktualna predkosc.
W prawym dolnym rogu podany jest czas pracy wytrzgsarki.
Zaréwno predkos¢ zadana jak i rzeczywista podana jest w obrotach na minute (obr).

Brak pola ‘zadany czas trwania programu’ nad ‘czasem pracy programu’ sygnalizuje, ze wybrany jest program ciggty,
wytrzgsarka bedzie pracowaé do momentu wytgczenia urzgdzenia lub wytgczenia programu przez Uzytkownika.

6.1

Uruchomienie i zatrzymanie programu

Uktad sterujgcy wytrzasarki zapamietuje ostatnie ustawienie, nawet po odtgczeniu lub zaniku zasilania. Jezeli program byt
aktywny to po wtaczeniu wytrzgsarki moze wznowiC prace z wczesniej zadanymi parametrami. Opcja zostata szerzej
opisana w punkcie 6.4. Tryb ustawien. W przypadku, gdy wybrane zostato uruchomienie urzgdzenie po powrocie napie-
cia zasilajgcego bedzie kontynuowat prace.

Wyswietli sie komunikat: ,Zanik zasilania przez ...” i zapali sie¢ czerwona dioda alarmu. Przyciskiem El nalezy potwier-
dzi¢ komunikat.

Niebieska dioda sygnalizuje aktywng prace wytrzgsarki.

Wigczenie i wylgczenie programu wykonuje sie poprzez nacisniecie przycisku EI

6.2

Praca w trybie ciagfym

Program ciggty polega na nieprzerwanej pracy urzgdzenia z okreslong predkoscig.
Aby ustawi¢ predko$¢é mieszania nalezy:

1
2)
3)

4)

5)

6)

Zatrzymac prace wytrzgsarki przyciskiem jesli jest uruchomionalzl.
Wejs¢ w tryb ustawiania parametréw naciskajgc przycisk .
Pole predkos$ci zadanej pulsuje. Za pomocg przyciskéw lub

ustawi¢ predko$¢ mieszania.

Po ustawieniu szybkosci zatwierdzi¢ za pomocag przyciskulzl. Jesli
ma by¢ realizowana praca ciggta to czas nalezy wyzerowag; ustawi¢

na warto$¢ 00:00 i zatwierdzi¢ nastawe przyciskajgc .

Ponowne nacisniecie IEI uruchamia program. Wytrzgsarka zaczyna
pracowac, swieci sie niebieska dioda.

Po pewnym czasie rzeczywista predkos¢ stotu ustabilizuje sie osia-
gajgc predkosé zadang.

(120 obr 00:00
000 00:10)
(120 obr 00: 00
000 00:10)
(120 obr )
120 00:00]

Strona 8/ 16



Instrukcja obstugi LS

W trakcie pracy wytrzasarki mozna ustawi¢ nowg predkos$¢ mieszania zmieniajgc predkosc przyciskami E| lub lZl .
6.3 Pracaw trybie czasowym

Woytrzgsarka posiada funkcje programu czasowego, ktéry pozwala na prace przez okreslony czas z okreslong predkoscia.
Po uptywie ustawionego czasu pracy, program wytgczy sie.

Aby ustawic czas trwania programu nalezy:

1) Przy nieaktywnym programie nacisng¢ EI 120 obr 00:00|
000 00:10

2) Pole predkosci zadanej pulsuje. Za pomocg przyciskéw IZ' i IZl 150 obr 00:00)
ustawi¢ zgdang wartosc. 000 00:10

3) Za pomoca przycisku IEl zatwierdzi¢ wybrang wartos¢ predkosci i (150 obr 00:00|
przej$¢ do ustawienia czasu. Pole godzin zadanego czasu pracy 000 00:10
programu zaczyna pulsowac. \ M

4) Zapomoca przyciskow El i El ustawi¢ ilo$¢ godzin trwania wy- (150 obr 00:12
trzgsania. 000 00:10

5) Za pomoca przyciskow [2)i 7] ustawié itosé minut trwania wy- 150 obr 00:12

trzgsania. 000 00:10j

6) Parametry programu zatwierdzi¢ za pomocg przycisku |E| (150 obr 00:12)
\000 00: 001

7) Aby uruchomié¢ program nalezy nacisngé przycisklE]. ’150 obr 00: 12
\120 00: 00)

Wytrzgsarka zaczyna pracowac, swieci sie niebieska dioda. Urzgdzenie automatycznie sie wylgczy po okreslonym czasie
informujgc o tym sygnatem dzwiekowym.

W czasie trwania programu mozna zmienia¢ wartosci predkosci przyciskami IZl i lZl , mozna rowniez zatrzymac pro-

gram naciskajgc przyciskl 1.

6.4  Tryb ustawien
Wytrzgsarka posiada menu, w ktérym mozna dokona¢ zmian ustawien dotyczacych urzgdzenia.

Aby wejs¢ do menu ustawien nalezy wytaczyé urzadzenie na wytgczniku zasilania i wigczy¢ urzgdzenie przytrzymujac
przycisk .
Przrciskami E| i |Z] dokonuje sie wyboru parametru, a takze zmienia sie edytowany parametr. Naci$niecie przycisku

zatwierdza wybor. Nastawe mozna anulowac¢ naciskajgc przycisk .

Parametry modyfikowane przez Uzytkownika to:

o Jezyk [polski, angielski] — okresla w jakim jezyku bedg wyswietlane komunikaty

e Kierunek [w lewo, w prawo] — okresla kierunek obrotow blatu. Wybranie opcji ‘w prawo’ oznacza oscylacje blatu
wg wskazowek zegara.

e Maksymalne obroty — okresla maksymalny prog ustawien predkosci oscylaciji.

e Zanik zasilania [zatrzymanie, uruchomienie] — parametr ten okresla czy po wznowieniu zasilania urzgdzenie ma
kontynuowaé wytrzgsanie czy ma sie zatrzymac.

e Krok minut — okresla krok minut przy ustawianiu czasu wytrzgsania.

e (Czas - ustawienie zegara
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7 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy je bezwzglednie wytaczy¢ z gniazda sie-
ciowego — zagrozenie porazenia pradem.

/r\

Aby zachowac estetyczny wyglad urzadzenia nalezy je od czasu do czasu oczy$ci¢. Elementy emaliowane i panel nalezy
czy$ci¢ szmatkg zwilzong cieptg woda. Nalezy unika¢ dostania sie wody do wnetrza wytrzgsarki, wytgcznika sieciowego i

gniazda zasilajgcego. Do usunigcia trudniejszych zabrudzen mozna uzy¢ wody z dodatkiem detergentu.

Aby zapewni¢ bezawaryjng i dlugotrwatg prace urzadzenia nalezy dokonywaé okresowych konserwacji.

Konserwacji dokonuje serwis POL-EKO-APARATURA. Chec¢ wykonania prac konserwacyjnych mozna zgtosic¢ telefonicz-

nie 32 453 91 70, 32 453 91 96, lub poprzez e-mail serwis@pol-eko.com.pl

Gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas

W przypadku diuzszej przerwy w uzytkowaniu urzgdzenia nalezy wytgczy¢ go za pomocg wytgcznika sieciowego znajdu-

jacego sie w tylnej czesci wytrzgsarki i wyciggnac wtyczke z gniazda sieciowego.

8 SYTUACJE PROBLEMOWE

Ponizej znajduje sie

kaz usterek oraz opis co nalezy zrobi¢ przed wezwaniem serwisu.

Usterka

Przyczyna

Wykaz czynnosci

urzgdzenie nie wia-
cza sie

przewdd zasilajgey jest zgiety lub uszkodzony

wymieni¢ przewdd zasilajgcy

urzadzenie nie jest podtgczone do gniazda
sieciowego

podtgczy¢ urzadzenie do gniazda siecio-
wego 230V

nie witgczony wytgcznik sieciowy z tytu urza-
dzenia

wigczy¢ wytacznik na ,I”

niesprawny bezpiecznik przy wytgczniku

wymieni¢ bezpiecznik

program aktywny
(niebieska dioda
$wieci) ale urzadze-
nie nie pracuje

wytgczy¢ i wigczy¢ urzgdzenie ponownie,
jesli stot dalej nie pracuje skontaktowac sie
Z serwisem

urzgdzenie samo sie
zatrzymato

aktywny program czasowy

ustawi¢ program ciggtly, aby urzgdzenie
pracowato bez przerwy

urzgdzenie zatrzy-
mato sie, dioda
czerwona Swieci

nadmiernie obcigzenie stotu

usunag¢ nadmierne obcigzenie ze stotu

stét nie moze swobodnie sie obracac

usung¢ przedmioty znajdujgce sie wokét
urzgdzenia, ktére mogg zaktécaé prace
stotu

stot nie jest obcigzony

wytgczy¢ i wigczy¢ urzgdzenie ponownie,
jesli urzagdzenie nie pracuje skontaktowacé
sie z serwisem

Na wyswietlaczu
komunikat ,,Zanik
zasilania przez ...” i
Swieci sie czerwona
dioda alarmu

Woystgpita przerwa w zasilaniu przez okres
widniejacy na wyswietlaczu

Nacisnij IE' Wytrzgsarka pracuje popraw-
nie
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Wymiana bezpiecznika

Z tytu urzgdzenia znajduje sie zintegrowane gniazdo sieciowe z wytgcznikiem i gniazdem bezpiecznikow:

(1) gniazdo sieciowe
(2) gniazdo bezpiecznikéw
(3) wytgcznik sieciowy

Urzadzenie jest zabezpieczone dwoma bezpiecznikami topikowymi rurkowymi 20x5mm o wartosci 500mA / 230V.

Aby wymieni¢ bezpiecznik nalezy:

i 1 : Przed przystapieniem do wymiany bezpiecznika nalezy urzadzenie bezwzglednie wytaczy¢

Z gniazda sieciowego — zagrozenie porazenia pragdem.

1)
2)
3)

4)
5)
6)
7

Whytacznik sieciowy (3) ustawi¢ w pozycji ,0” (wytgczony).

Wyciagna¢ z gniazda sieciowego (1) przewdd zasilajgcy.

Za pomocg ptaskiego srubokreta o szerokosci ok. 3mm podwazy¢ gniazdo (2) w miejscu (A) wskazanym na ob-
razku i wyciagna¢ gniazdo z bezpiecznikami.

Wymieni¢ przepalone bezpieczniki na nowe.

Zatozy¢ gniazdo bezpiecznikéw (2) dociskajgc je do oporu.

Wiozy¢ przewdd zasilajgcy do gniazda sieciowego (1).

Zataczy¢ urzadzenie wytgcznikiem (3).

W przypadku, gdy po wymianie bezpiecznika urzadzenie nadal nie wigcza sie nalezy skontaktowaé sie z serwisem.
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9 DANE TECHNICZNE

Dane techniczne LS 280 LS 350 LS 500 LS 700
Typ ruchu orbitalny

Sterownik elektroniczna, ptynna

Wyswietlacz predkosci i czasu pracy LCD

Zakres predkosci [obr/min] 30 ... 500 ‘ 30 ... 500 30 ... 300 30 ... 300
Doktadno$¢ ustawienia [obr/min] 10

Amplituda [mm] 5 | 5 ub 10

Dopuszczalne obcigzenie 10

(z wyposazeniem) [kg]

Dopuszczalny czas pracy

ciggty / 1 min...99 h 59 min (doktadnos¢ ustawienia 1 min)

szeroko$¢ 320 390 550 700
)";yg;;?frg’mﬁgzlnﬁﬁfmmy wysokosé 120/220 120/220 120/220 120/220
gtebokos¢ 330 400 440 420
Waga z platforma [kg] 10 15 22 25
Moc znamionowa [W] 60
Zasilanie 50 Hz [V] 230
Temperatura otoczenia [°C] +10 ... +40
Wilgotnos¢ otoczenia [%] do 70
Gwarancja 24 miesigce
Producent POL-EKO sp.k.

10 OPIS TABLICZKI ZNAMIONOWEJ

Tabliczka znamionowa umieszczona jest na lewej Sciance urzgdzenia w géornym lewym rogu.

Ponizej pokazany jest wzor tabliczki:

POL-EKO SP. K.

ul. Kokoszycka 172C,

44-300 Wodzistaw $I.
Tel. +48 32/453 91 70 www.pol-eko.eu

EN ISO 9001:2015

®\L ) 220-240VAC 50 Hz 4
@\‘ TYP: LS 280 60W 5kg “-
sN: 00000000 i, |
| Madeineu P20

CENCE

Gdzie:

(1) Dane producenta

(2) Typ urzadzenia

(3) Nr seryjny

(4) Stopien ochrony przeciwporazeniowej (kla-
sa l:ochrona przed dotykiem posrednim) i
stopien ochrony obudowy IP

(5) Oznaczenie postepowania z urzgdzeniem
zuzytym wg dyrektywy 2002/96/EC

(6) Oznaczenie CE jako potwierdzenie zgod-
nosci z dyrektywami

(7) Wartos¢ gtéwnego bezpiecznika urzadze-
nia

(8) Dane dotyczace urzadzenia (moc maksy-
malna, waga)

(9) Dopuszczalny zakres wartosci
zasilania i czestotliwosci

napiecia
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11 AKCESORIA | WYPOSAZENIE DODATKOWE

Model

| Nr katalogowy

wyposazenie dla LS 280

PL 28.1 platforma uniwersalna do réznego typu naczyn z 4 watkami dociskowymi,
,wymiary (szer. x gt. x wys.) 280 x 210 x 100 [mm]

LS280/PL 28.1

PL 28.2 platforma do mocowania uchwytéw do kolb, mozliwo$é umieszczenia uchwytow
do kolb o poj. 25 ml, 50 ml, 100 ml, 250 ml, 500 ml (uchwyty nalezy zamawia¢ ,oddzielnie,
wymiary (szer. x gt. x wys.) 280 x 210 x 24 [mm]

LS280/PL 28.2

PL 28.3 platforma do wytrzgsania np. ptytek Petriego, butli do kultur bakteryjnych
i innych naczyn o niskim srodku cigzkos$ci, wymiary (szer. x gt. x wys.) 280 x 210 x 32 [mm]

LS280/PL 28.3

PL 28.4 platforma do rozdzielaczy z 3 rolkami mocujacymi; do wytrzgsania, wysalania,
ekstrakcji, zatezania, wymiary (szer. x gt. x wys.) 280 x 210 x 150 [mm]

LS280/PL 28.4

wyposazenie dla LS 350

PL 35.1 platforma uniwersalna do réznego typu naczyn z 4 watkami dociskowymi, wymiary
(szer. x gt. x wys.) 350 x 300 x 100 [mm]

LS350/PL 35.1

PL 35.2 platforma do mocowania uchwytéw do kolb, mozliwo$é umieszczenia uchwytow
do kolb o poj. 25 ml, 50 ml, 100 ml, 250 ml, 500 ml (uchwyty nalezy zamawia¢ oddzielnie,
wymiary (szer. x gt. x wys.) 350 x 300 x 24 [mm]

LS350/PL 35.2

PL 35.3 platforma do wytrzgsania np. ptytek Petriego, butli do kultur bakteryjnych i innych

naczyn o niskim srodku cigzkosci, wymiary (szer. x gt. x wys.) 350 x 300 x 32 [mm], dla LS350/PL 35.3
wytrzgsarki LS 280
PL 35.4 platforma do rozdzielaczy z 3 rolkami mocujacymi; do wytrzgsania, wysalania, LS350/PL 35.4

ekstrakcji, zatezania, wymiary (szer. x gt. x wys.) 350 x 300 x 150 [mm]

wyposazenie dla LS 500

PL 50.1 platforma uniwersalna do réznego typu naczyn z 4 watkami dociskowymi, wymiary
(szer. x gt. x wys.) 545 x 360 x 100 [mm]

LS500/PL 50.1

PL 50.2 platforma do mocowania uchwytéw do kolb, mozliwo$¢ umieszczenia uchwytow
do kolb o poj. 25 ml, 50 ml, 100 ml, 250 ml, 500 ml (uchwyty nalezy zamawia¢ oddzielnie,
wymiary (szer. x gt. x wys.) 545 x 360 x 24 [mm]

LS500/PL 50.2

PL 50.3 platforma do wytrzgsania np. ptytek Petriego, butli do kultur bakteryjnych i innych
naczyn o niskim srodku ciezkosci, wymiary (szer. x gt. x wys.) 545 x 360 x 32 [mm]

LS500/PL 50.3

PL 50.4 platforma do rozdzielaczy z 3 rolkami mocujgcymi; do wytrzgsania, wysalania,
ekstrakcji, zatezania, wymiary (szer. x gt. x wys.) 545 x 360 x 150 [mm]

LS500/PL 50.4

wyposazenie dla LS 700

PL 70.1 platforma uniwersalna do réznego typu naczyn z 4 watkami dociskowymi, wymiary
(szer. x gh. x wys.) 710 x 360 x 100 [mm]

LS700/PL 70.1

PL 70.2 platforma do mocowania uchwytéw do kolb, mozliwo$é umieszczenia uchwytow
do kolb o poj. 25 ml, 50 ml, 100 ml, 250 ml, 500 ml (uchwyty nalezy zamawia¢ oddzielnie,
wymiary (szer. x gt. x wys.) 710 x 360 x 24 [mm]

LS700/PL 70.2

PL 70.3 platforma do wytrzgsania np. ptytek Petriego, butli do kultur bakteryjnych i innych
naczyn o niskim srodku ciezkosci, wymiary (szer. x gt. x wys.) 710 x 360 x 32 [mm]

LS700/PL 70.3

PL 70.4 platforma do rozdzielaczy z 3 rolkami mocujgcymi; do wytrzgsania, wysalania,
ekstrakcji, zatezania, wymiary (szer. x gt. x wys.) 710 x 360 x 150 [mm]

LS700/PL 70.4

pozostale wyposazenie

U1 uchwyt do kolby Erlenmayera o poj. 25 ml LS/U1
U2 uchwyt do kolby Erlenmayera o poj. 50 ml LS/U2
U3 uchwyt do kolby Erlenmayera o poj. 100 ml LS/U3
U4 uchwyt do kolby Erlenmayera o poj. 250 ml LS/U4
U5 uchwyt do kolby Erlenmayera o poj. 500 ml LS/U5
U6 uchwyt do kolby Erlenmayera o poj. 1000 mi LS/U6
U7 uchwyt do kolby Erlenmayera o poj. 2000 ml LS/U7
SP.1 statyw na probowki, o srednicy otworéw dostosowanej do potrzeb Klienta LS/SP.1
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12  WARUNKI GWARANCJI

Warunki gwarancji sg okreslone w Karcie Gwarancyjnej dostarczonej wraz z urzgdzeniem. Naprawa gwarancyjna moze
by¢ zrealizowana jesli Klient posiada wazng oryginalng Karte Gwarancyjng z naniesiong datg nabycia, numerem seryjnym
urzgdzenia i pieczatkg sprzedawcy.

Wszelkie reklamacje nalezy zgtasza¢ za pomocg formularza znajdujgcego sie na stronie https://www.pol-
eko.com.pl/serwis/ W godzinach od 8.00 do 15.30 dostepna jest rowniez infolinia serwisowa: 32 500 52 00.
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13 DEKLARACJA ZGODNOSCI

el 1
c € DEKLARACJA ZGODNOSCI UE &:
EU DECLARATION OF CONFORMITY  ooL-exo
Produkt: Product:
Wytrzasarka laboratoryjna Laboratory shaker
Model: Model:
LS 280; LS 350; LS 500; LS 700
w wersjach: | in version:
Nazwa i adres producenta: ‘ Name and address of the manufacturer:
POL-EKO A.Polok-Kowalska sp.k.
ul. Kokoszycka 172 C
44-300 Wodzistaw Slgski
Polska/Poland
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na | This declaration of conformity is issued under the sole
wytaczna odpowiedzialnosé producenta. responsibility of the manufacturer.
Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej | The object of the declaration described above is in
deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami | conformity with the relevant Union harmonisation
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego: legislation:
LVD 2014/35/UE LVD 2014/35/EU
EMC 2014/30/UE EMC 2014/30/EU
RoHS 2015/863 RoHS 2015/863
WEEE 2012/19/UE WEEE 2012/19/EU
Odniesienia do odnosnych norm | References to the relevant harmonised standards
zharmonizowanych, ktére zastosowano lub do | used or references to the other technical
innych specyfikacji technicznych, w stosunku, do | specifications in relation to which conformity is
ktorych deklarowana jest zgodnosc¢: declared:
LvD PN-EN 61010-1:2011
PN-EN 61010-2-051:2015-05
PN-EN 60529:2003/A2:2014-07
EMC PN-EN IEC 61326-1:2021-10
RoHS PN-EN IEC 63000:2019-01
W imieniu producenta podpisat
[ frof Cor Canfys
. Maigarzdta Szafafczyk
Wodzistaw SI. 02.01.2023 Dyrektor Generainy (CEC)
L v |
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Producent wyposazenia kontrolno-pomiarowego
do badan laboratoryjnych i proceséw technologicznych,
dystrybutor w Polsce firm:
HAMILTON, NICKEL ELECTRO, RODWELL, THERMO SCIENTIFIC, WTW.

Produkujemy: Oferujemy urzadzenia przenosne,
O szafy termostatyczne laboratoryjne i on-line:
O chtodziarki laboratoryjne O  pH-metry
Q cieplarki i inkubatory Q jonometry
O urzadzenia z fotoperiodem i fitotronem Q tlenomierze
O  suszarki, sterylizatory Q konduktometry
O  suszarki z przeptywem azotu QO fotometry i spektrofotometry
Q zamrazarki O termoreaktory
QO  zamrazarki niskotemperaturowe O  metnosciomierze
O  komory klimatyczne Q elektrody pH
O komory grzewcze CALDERA Q  czujniki konduktometryczne
O licznik kolonii bakterii Q sondy tlenowe
O  wytrzgsarki laboratoryjne O taznie wodne
O aparaty do pobierania probek Q autoklawy
Q  hydromaty Q  bufory pH
QO stacje Eurodrop O standardy konduktometryczne
Q stacje zlewne FEKO O testy fotometryczne
O  przetworniki do pomiaréw on-line O akcesoria laboratoryjne
O dygestoria 0 materiaty eksploatacyjne
Organizujemy:

QO  szkolenia regionalne
O szkolenia indywidualne
O seminaria

Zapewniamy:
O  serwis gwarancyjny i pogwarancyjny
0 szeroko pojete doradztwo w zakresie doboru, konserwacji i eksploatacji wyposazenia laboratorium

Firma POL-EKO LABORATORIUM POMIAROWE Sp. z 0. 0. posiada
akredytacje Polskieqgo Centrum Akredytacji w zakresie wzorcowania:

O komor termostatycznych i klimatycznych (cieplarki, suszarki,
szafy termostatyczne, inkubatory, komory klimatyczne, zamrazarki)
tazni laboratoryjnych oraz termoreaktoréw
komor do sterylizacji parowej (autoklawow)
termometrow elektrycznych i elektronicznych
rejestratorow temperatury PCA
wysokotemperaturowych piecéw laboratoryjnych PoLsc Cenriom
termohigrometréw
sit laboratoryjnych >0<

WZORCOWANIE

ocooo0ooo

Wzorcowanie potwierdzane jest wystawieniem "Swiadectwa wzorcowania".

AP 115

Ustugi poza zakresem akredytacji:
O sprawdzanie wyposazenia do pomiaréw fizykochemicznych (miernikéw i sond pomiarowych),
Q przeprowadzanie procedur kwalifikacyjnych 1Q, OQ, PQ,
O mapowanie temperatury i wilgotnosci w pomieszczeniach

Dodatkowe informacje nt. ustug POL-EKO LABORATORIUM POMIAROWE znajdujg sie na stronie
www.polekolab.pl oraz pod nr tel. 32 453 91 97.

% (+48)324539170 © POL-EKD A. Polok - Kowalska sp.k.
pD L_ E KD = info@pol-eko.com.pl 44-300 Wodzistaw Slaski
@ www.pol-eko.com.pl ul. Kokoszycka 172 C
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